Sistemas solares de Schweizer Schweizer]
Hoia de datos del sistema FV en el tejado Solrif

Leer atentamente antes de usar y guardar en lugar seguro.

Toda la informacion y las ilustraciones estaban actualizadas en el momento de la publicacion.
La ultima versién puede descargarse en cualquier momento de www.solrif.com.
Salvo cambios y errores técnicos.

Los derechos de autor y todos los deméas derechos de propiedad del contenido de esta ficha técnica son
propiedad de

La empresa es propiedad al 100% de Ernst Schweizer AG.
La reimpresidn, incluso en extractos, sélo est4 permitida con nuestro consentimiento previo.
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Ficha de datos del sistema FV en el tejado Solrif

Visién general

Schweizer’

@ Placa de montaje & Perfil del alero @ Perfil de conexion
Solrif ® Soporte de montaje del borde derecho
@ Tabldn de nivelacion  de peffil Perfil de conexion
® Placa de montaje  ( Soporte de cristal del borde izquierdo
@ Delantal final Solrif recho
@ Panel lateral
izquierdo
Material in situ
- Tornillos para madera adecuados para fijar los listones
- @ Listones de montaje Solrif 120 x 30 mm
- (2 Tabla de nivelacion
- Informe del proyecto S.P.T
Herramientas necesarias
- Destornillador inaldmbrico con punta Torx T20
- Martillo
- Equipo de medicidn (por ejemplo, cinta métrica)
- Plantilla de montaje (recomendada)
- Linea de nivelacién, linea de tiza
- Sierra de metal
- Broca para metal @ 5,5 mm
- Llave de vaso 7 mm
Ernst Schweizer AG Teléfono +41 44 763 61 11
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® Placa de cumbrera
Placa parachoques

@® Placa de esquina de-
recha

Cantonera izquierda
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Ficha de datos del sistema FV en el tejado Solrif

1 Limites de utilizacién

Schweizer’

El sistema estéa disefiado exclusivamente para la generacion de electricidad a partir de energia solar y como
proteccion contra la intemperie. Los mddulos Solrif estan pensados exclusivamente para su instalacion en el

tejado.

carga de nieve max.

Segun las especificaciones del fabricante del médulo.
Por lo general, se requieren listones adicionales a partir
de 1600 N/mz; debe respetarse el disefio estatico.
Segun el médulo, hasta 9000 Pa posibles.

Aspiracién max. del viento

De acuerdo con las especificaciones del fabricante del
moddulo, debe respetarse el disefio estatico.

Inclinacion admisible del tejado

10°a 75

(por debajo de 22° con requisitos adicionales para la
subcubierta; véase también la hoja informativa sobre es-
tanqueidad a la lluvia)

distancia minima permitida a la orilla del mar | 10 km
si se utilizan soportes de montaje no resis-
tentes al agua salada
distancia minima permitida a la orilla del mar | 250 m
si se utilizan soportes de montaje resistentes
al agua salada

2 Datos técnicos

2.1 Certificaciones
Requisito Estandar N° de certificado
Certificacién de tipo* CSTBGSn°21 Avis Técnica 21/12-22
Certificado de tipo TUV (sélo bastidores TOV 2PfG1794 TOV 21229511.002
Solrif)
Componentes portantes y kits para es- EN 1090-3 TOV 0035-CPR-1090-
tructuras de aluminio 1.01340.TUVRH.2021.004
Conformidad del control de produccion de | EN 1090-1 TUV 0035-CPR-1090-
la fabrica 1.01341.TUVRH.2021.004
Resistencia al fuego: EN 13501-5 MPA Stuttgart 904 2973 000-2
roor Tipico: B (t1)*
Comportamiento del fuego: EN 13501-1 MNW 230009602-2

Tipico: Clase E*

Resistencia a la lluvia

CEN/TR 15601

TU Berlin AZ 130208

Resistencia a la corrosion (amoniaco)

IEC 62716

TUV 21220296a_AC

Resistencia a la corrosion (niebla salina)

IEC 61701

TUV 21220296a_SMC

Resistencia a la carga de nieve

Especificacion de ensayo
SPF-SUPSI n° 46 Version
2.2

22-079/A-REP2,

Patente

Europa

EP 2 811 239 B1

* La clasificacion depende del médulo y debe proporcionarla el fabricante del médulo, asi como las normas vigentes del médulo.
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Ficha de datos del sistema FV en el tejado Solrif Schweizer’

2.2 Requisitos para la construccion del tejado

Subestructura

Subestructura de madera: Cubierta de tejas analogas o
sobre contralamas verticales.

Calidad de la madera: Clase de resistencia C24
(Respete las normas y reglamentos locales)

Debe garantizarse en todas partes una ventilacion pos-
terior continua y sin obstaculos.

Desviacion admisible de la planitud de la
subestructura

0,5 % (5 mm por metro)
Cubiertas curvas: véase la ficha informativa aparte

Bajo techo

Capa base y membrana base contra la condensacion y
la humedad conforme a las normas y directrices locales
para tejados, p. ej. ZVDH, SIA 232/1,

resistencia térmica hasta 80 °C

Cubierta del tejado

Placas de conexion aptas para tejas intercaladas/teja-
dos
Conexién a otras cubiertas in situ

2.3 Modulos

Dimensiones/peso de los mddulos

véase la ficha técnica del fabricante del médulo

Anchura del médulo

En funcién del modulo y de la estética
(posibilidad de
componentes del sistema de hasta 1896 mm)

Altura del médulo

En funcion del modulo y la estética
(posibilidad de
componentes del sistema de hasta 1749 mm)

Espesor del médulo Solrif N 17 mm
Espesor del médulo Solrif D 20 mm
Espesor del laminado Solrif N 3,2-5,2mm
Espesor del laminado Solrif D max. 8 mm

Color

RAL 9005 (negro), otros colores bajo pedido

Tipos de modulos

Vidrio-vidrio y lamina de vidrio

Posibilidad de utilizar optimizadores de médulos y mi-
croinversores

Eficacia superficial

hasta 203 Wp/m?Z

Para los médulos con una anchura > 1800 mm, la anchura de la bahia estéa limitada para evitar tensiones

debidas a la dilatacion:

Anchura del médulo Méx. Nomero de mddulos contiguos
1800 mm 23 modulos
1840 mm 13 modulos
1900 mm 8 méddulos
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Ficha de datos del sistema FV en el tejado Solrif

3 Propiedades del sistema

3.1 Seccién horizontal

Schweizer

LI

Linea de referencia

vertical
I Bar + 240 I
l Bes + 100 |
| 1 P s
] ] | 1 | 1 MRSl ) | b PR
1l 5 i 1 Any—— ——aml
24 !_ Rror A Rhor AL Rior _l 18
120 Bar
BDL BDR
llustracién: Seccién horizontal Solrif
3.2 Secciodn vertical
Tiras de sellado de garganta (06736)
Si se trabaja sin perfil de alero.
Linea de referencia horizontal:
Borde delantero de la placa de montaje =
Ay *La altura de los listones de montaje Sol-
- | .
- ) rif debe adaptarse a los listones de las
> baldosas. \

Inclinacion del  Hg Anchura
tejado Delantal final
= 30° 50 mm 300 mm

2 22° 80 mm 300 mm
>15° 120 mm 2 x 300 mm
>12° 160 mm 2 x 300 mm
>10° 240 mm 3 x 300 mm

Figura: Seccién vertical Solrif
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- BGR! Anchura del campo FV = (Rhor x nUmero de médulos horizontales) +42 mm

- BoL Distancia del borde izquierdo

- BOR! Distancia del borde derecho

- He! Altura del campo fotovoltaico = (rver x NUMero de modulos verticales) +100 mm
- Rhor: Dimension horizontal de la rejilla = anchura del médulo -18 mm

- Ruer Dimensidn vertical de la rejilla = altura del médulo -32 mm

- Sver Distancia ler Solrif latte
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Ficha de datos del sistema FV en el tejado Solrif

4 Componentes

Schweizer’

llustracion Descripcion del articulo Descripcion de la Material Sistema
Médulo fotovoltaico Solrif Personalizado Solrif N
Solrif D
Cable de conexién, cable Personalizado Solrif N
de cuerda Solrif D
Modulo ficticio A medida, consulte la ficha Aluminio Solrif N
técnica de los moédulos ficti- Solrif D
cios
Se adquirira | Placa de montaje Solrif 120 mm x 30* mm x L Madera, C24 Solrif N
in situ Solrif D
Se adquirira | Tabléon de nivelacion Clase de resistencia C24 Madera, C24 Solrif N
in situ Solrif D
Borne de puesta a tierra El terminal de puesta a tierra | Acero inoxi- Solrif N
Seccion del cable max. puede fijarse al bastidor del dable Solrif D
10 mmz2, mo&dulo superior.
El concepto de toma de tierra
se encuentra en la planifica-
cion eléctrica.
N Juego de cables de toma El juego de puesta a tierra Varios Solrif N
. | de tierra Seccién del cable | puede fijarse al bastidor del Solrif D
6 mmz? mddulo superior.
El concepto de toma de tierra
’ se encuentra en la planifica-
4 cion eléctrica.
Perfil de proteccion de can- | Se utiliza para cubrir los bor- | EPDM Solrif N
tos para médulos ciegos des cortados de los médulos Solrif D
5m ciegos.
Rollo final delantal 5 m Transicién del borde inferior PIB Solrif N
negro o rojo del campo al ladrillo Solrif D
Perfil de alero negro Soporta la fila inferior de so- | Aluminio EN Solrif N
portes de montaje. AW-6063 T66 | Solrif D
Tornillo para aglomerado Acero inoxi- Solrif N
o[ hwwwns | cabeza plana 4x35 dable V2A Solrif D

* La altura de los listones de montaje Solrif debe adaptarse a los listones de las baldosas.
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Ficha de datos del sistema FV en el tejado Solrif

Schweizer’

llustracion Descripcioén del articulo Descripcién de la Material Sistema
Soporte de montaje Estandar, en blanco Acero Solrif N
. para muelles
(para conexiones de chapa V2
plana) . )
Resistente al agua de mar, Acero Solrif N
brillante inoxidable
para muelles
V4
Estandar, en blanco Acero Solrif D
inoxidable
para muelles
V2
Perfil del soporte de Estandar, negro Acero Solrif N
montaje inoxidable
para muelles
V2
Resistente al agua de mar, Acero Solrif N
= brillante inoxidable
< =
.ﬁ’“ﬁ% para muelles
V4
Estandar, negro Acero Solrif D
inoxidable
para muelles
V2
Soporte de cristal Estandar, negro Acero Solrif N
inoxidable
para muelles
V2
Resistente al agua de mar, Acero Solrif N
brillante inoxidable
<=
f%ﬁlﬁ para muelles
V4
Estandar, negro Acero Solrif D
inoxidable
para muelles
V2
Plantilla de montaje Especifico para cada an- Aluminio EN- Solrif N
chura de modulo, AW 5005 Solrif D
pintado de naranja (RAL
2004)
Perfil de conexién del Pintado de negro (RAL 9005) | Aluminio EN Solrif N
borde izquierdo Longitud: Altura del modulo + | AW-6063 T66
0,5 mm
Perfil de conexién del Pintado de negro (RAL 9005) | Aluminio EN Solrif N
borde derecho Longitud: Altura del modulo + | AW-6063 T66
LL(\ 0,5 mm

Ernst Schweizer AG
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Ficha de datos del sistema FV en el tejado Solrif

Schweizer’

Perfil de conexién de borde | Pintado de negro (RAL 9005) | Aluminio EN Solrif N
izquierdo 40 mm Longitud: Altura del médulo + | AW-6063 T66

0,5 mm (por ejemplo, para cone-

xion directa al arcén)
Perfil de conexién de borde | Pintado de negro (RAL 9005) | Aluminio EN Solrif N
derecho 40 mm Longitud: Altura del médulo + | AW-6063 T66

0,5 mm (por ejemplo, para cone-

xion directa al arcén)
Perfil de conexién del Pintado de negro (RAL 9005) | Aluminio EN Solrif D
borde izquierdo Longitud: Altura del médulo + | AW-6063 T66

0,5 mm
Perfil de conexién del Pintado de negro (RAL 9005) | Aluminio EN Solrif D
borde derecho Longitud: Altura del moédulo + | AW-6063 T66

0,5 mm
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Ficha de datos del sistema FV en el tejado Solrif

Schweizer’

llustracién Descripcién del articulo Descripcién de la Material Sistema
Panel lateral izquierdo Pintado de negro (RAL 9005) Aluminio EN Solrif N
Longitud, dependiente del AW-6063 T66 | solrif D
maddulo
Panel lateral derecho Pintado de negro (RAL 9005) | Aluminio EN Solrif N
Longitud, dependiente del AW-6063 T66 | Solrif D
madulo
Cantonera izquierda Pintado de negro (RAL 9005) | Aluminio EN Solrif N
r AW-6063 T66 | Solrif D
Placa de esquina derecha Pintado de negro (RAL 9005) | Aluminio EN Solrif N
S AW-6063 T66 | Solrif D
Placa de cumbrera Pintado de negro (RAL 9005) | Aluminio EN Solrif N
Longitud, dependiente del AW-6063 T66 | Solrif D
médulo
Placa parachoques Pintado de negro (RAL 9005) | Aluminio EN Solrif N
AW-6063 T66 | Solrif D
Panel lateral IL Pintado de negro (RAL 9005) | Aluminio EN Solrif N
Longitud, dependiente del AW-6063 T66 | Solrif D
médulo
Panel lateral IR Pintado de negro (RAL 9005) | Aluminio EN Solrif N
Longitud, dependiente del AW-6063 T66 | Solrif D
médulo
Placa de esquina IL Pintado de negro (RAL 9005) | Aluminio EN Solrif N
AW-6063 T66 | Solrif D
-1 Placa de esquina IR Pintado de negro (RAL 9005) | Aluminio EN Solrif N
AW-6063 T66 | Solrif D
- . Tiras de sellado de Opcion de sellado adicional | Varios Solrif N
\ - garganta Solrif D
Chapa metélica Para fijar diversas chapas Aluminio EN Solrif N
metalicas AW-6063 T66 | Solrif D
Pasador de punta DIN1160 Acero, Solrif N
2 5x25 mm recubierto de Solrif D
ZnNi

5 Para mas informaciéon

Encontrard méas informacion en la pagina web de Solrif (www.solrif.com) y en los siguientes documentos:
- Hoja informativa Ambito de aplicacion de Solrif en relacion con la impermeabilidad a la lluvia

— Hoja informativa sobre proteccién contra el rayo

— Requisitos de proteccién contra incendios con Solrif en Suiza
— Folleto Uso de Solrif para cargas de nieve elevadas

— Hoja de instrucciones Manipulacion de modulos ficticios

— Instrucciones de montaje
— Instrucciones de montaje para esquinas interiores
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Ficha de datos del sistema FV en el tejado Solrif Schweizer’

6 Valores nominales Perfil de soporte Solrif y cristal

6.1 Soporte de montaje en el interior del campo

A

A
Fz,res,d

1

39 35

G
FQ,res,d

Tension nominal FZ resd: 536 N (estandar 1.4310), 374 N (resistente al agua de mar 1.4404)
Fuerza nominal de cizallamiento FQ resqd: 720 N (estandar 1.4310), 550 N (resistente al agua de mar 1.4404)

6.2 Soporte de montaje fila inferior de soportes

F‘Fz,l,d
—
FQ,res,d ’—‘H

39 35

z1,dValor nominal de la tensién F : 268 N (estdndar 1.4310), 187 N (resistente al agua de mar 1.4404)
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